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at skadelidtes rettigheder i henhold til bestem- 
melser i dette direktiv óphører ti år efter den 
dag, da producenten har bragt det produkt, der 
har forårsaget skaden, i omsætning, medmin- 
dre skadelidte inden for dette tidsrum har an- 
lagt retssag mod denne. 

Artikel 12 

Producentansvaret i henhold til dette direktiv 
kan ikke fraskrives eller indskrænkes over for 
skadelidte ved en ansvarsfritagelses- eller an- 
svarsbegrænsningsklausul. 

Artikel 13 

Dette direktiv berører ikke de rettigheder, som 
skadelidte kan påberåbe sig under henvisning 
til retsreglerne om ansvar i og uden for kon- 
traktforhold eller under henvisning til særreg- 
ler om ansvar, der er gældende på tidspunktet 
for direktivets meddelelse. 

Artikel 14 

Dette direktiv finder ikke anvendelse på skade, 
som indtræffer ved nukleare ulykker, og som er 
omfattet af internationale konventioner, der er 
ratificeret af medlemsstaterne. 

Artikel 15 

1. Hver medlemsstat kan 

a) som en undtagelse fra artikel 2 i sin lovgiv- 
ning bestemme, at udtrykket »produkt« i ar- 
tikel l tillige betegner landbrugsråvarer og 
produkter hidrørende fra jagt; 

b) som en undtagelse fra artikel 7, litra e), i sin 
lovgivning bevare eller under iagttagelse af 
den i stk. 2 i nærværende artikel omhandle- 
de procedure indføre bestemmelser om, at 
producenten er ansvarlig, selv om han bevi- 
ser, at det på grundlag af den videnskabelige 
og tekniske viden på det tidspunkt, da han 

bragte produktet i omsætning, ikke havde 
været muligt at opdage defekten. 

2. Den medlemsstat, der ønsker at gøre brug af 
den i stk. 1, litra b), omhandlede foranstaltning, 
giver Kommissionen meddelelse om teksten til 
den påtænkte foranstaltning; Kommissionen 
underretter de øvrige medlemsstater herom. 

Den pågældende medlemsstat afstår fra at gen- 
nemføre den påtænkte foranstaltning i et tids- 
rum af ni måneder fra meddelelsen til Kom- 
missionen, for så vidt Kommissionen ikke i 
mellemtiden har forelagt Rådet forslag til æn- 
dring af dette direkte med hensyn til det om- 
handlede spørgsmål. Hvis imidlertid Kommis- 
sionen ikke inden for et tidsrum af tre måneder 
fra modtagelsen af ovennævnte meddelelse un- 
derretter vedkommende medlemsstat om, at 
den agter at forelægge et sådant forslag for Rå- 
det kan medlemsstaten straks gennemføre den 
pågældende foranstaltning. 

Hvis Kommissionen forelægger Rådet et for- 
slag til ændring af dette direktiv inden for 
ovennævnte tidsrum af ni måneder, skal ved- 
kommende medlemsstat afstå fra at gennemfø- 
re den påtænkte foranstaltning i et yderligere 
tidsrum af atten måneder fra forslagets fore- 
læggelse. 

3. Ti år efter datoen for direktivets meddelelse 
forelægger Kommissionen Rådet en rapport 
om, hvorledes domstglenes anvendelse af arti- 
kel 7, litra e) og af stk. 1, litra b) i nærværende 
artikel har indvirket på beskyttelsen af forbru- 
gerne og på det fælles markeds funktion. På 
baggrund af denne rapport træffer Rådet i hen- 
hold til traktatens artikel 100 på forslag af 
Kommissionen afgørelse om ophævelse af arti- 
kel 7, litra e). 

Artikel 16 

1. Medlemsstaterne kan bestemme, at produ- 
centens samlede ansvar for personskade, her- 
under død, som ér forårsaget af identiske gen- 


